Hodnotiaca sprava
pracovnej skupiny AK
vo veci posudenia spdsobilosti vysokej Skoly uskutociiovat’ Studijny program
podl'a § 82 ods. 2 pism. a)

Cislo ziadosti: AK 213-68AA/2018  ESP

Ziadajtca vysoka $kola Univerzita Mateja Bela v Banskej Bystrici
(aj pracovisko, kde sa SP bude uskutociiovat): Filozoficka fakulta

Predseda pracovnej skupiny: Vladimir Patras

Pracovna skupina (ndzov): OV 2 humanitné vedy

V Ziadosti sa poZaduje posidenie spdsobilosti uskuto¢iovat’ Studijny program:

X . & Standardna A
Nazov $P Cislo a ndzov 30 | g ok | Forma dizka Jazyk | Akademicky
(v sulade so SSO) - uskutoéiiovania titul
Studia
Aplikovana etika 613iti_k2330 slovensky jazyk
B nemeck}’fjazyk — prekladatel’stvo 2. dennd 2 roky a, . Mgr.
a kultara 2 tmoénictvo nemecky jazyk

Posudenie ziadosti:

Al

Splnené:

Pracovisko preukazuje nepretrziti vyskumnu ¢innost’ zodpovedajucich pracovisk v problematike $tudij-
ného odboru akceptovani na medzinarodnej a narodnej urovni. Pracovisko ma publika¢né vystupy na
narodnej a medzinarodnej trovni.

Vedecky vyskum v oblasti aplikovanych etik sa orientuje interdisciplinarne, pricom tazisko lezi vo
vyskume moznosti implementacie etiky do praxe.

Vedeckovyskumné zameranie ¢lenov Katedry etiky a aplikovanej etiky a Katedry germanistiky FF UMB
je v adekvatnom sulade so zameranim Studijného programu. Germanisticky vedecky vyskum je oriento-
vany interdisciplinarne na oblasti lingvistiky, literarnej vedy, didaktiky, ako aj tedrie a praxe tlmocenia
a prekladu. Vedecky vyskum v oblasti aplikovanych etik sa rovnako orientuje interdiciplinarne, pricom
tazisko lezi vo vyskume moznosti implementacie etiky do praxe. Kvalitu vyskumu potvrdzuju vlastné
publikacie ¢lenov katedier v kategorii A s mnozstvom domacich i zahraniénych ohlasov a kontinuitna
participacia na vedeckych projektoch. Tieto aktivity maju perspektivny potencial pre nadvazujici
a rozvijajuci vyskum a jeho implementaciu do vyucby. Tym sa preukazatel'ne a udrzatel'ne buduju krité-
rid pre kvalitné a medzinarodne ukotvené uskuto¢novanie Studijného programu. Katedra germanistiky
a Katedra etiky a aplikovanej etiky ma vyrazny podiel na internacionalizacii Filozofickej fakulty UMB.
Clenovia katedier aktivne vystupuju na vedeckych konferenciach v zahraniéi a z(&astiiuju sa na pred-
naskovych pobytoch v germanofonnych krajinach a inde (Pol'sko, Rakusko).

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’” rokov
v prislu$nom $tudijnom odbore s uvedenim kategorie vystupu. Maximalne pit’ vystupov:

— etika:

Profesionalizmus v etickom poradenstve / P. Fobel. In Organiza¢na etika a profesionalne etické poraden-
1. | stvo / rec. Andrej Kiepas, Vladimir Dur¢ik. - 1. vyd. - Banska Bystrica : [s. n.], 2013. - ISBN 978-80-
89415-11-3. - S. 11-38. [FOBEL, Pavel (100 %)] (kategoria A)

Osetrovatel'ska etika: teoria, prax, poradenstvo / Andrea Klimkova; rec. Daniela Fobelova, Tatiana Rap¢i-
kova, Lubov Vladykova. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum,
2017.- 178 s. [8,91 AH]. - ISBN 978-80-557-1282-6. [KLIMKOVA, Andrea (100 %) - FOBELOVA,
Daniela (rec.) - RAPCIKOVA, Tatiana (rec.) - VLADYKOVA, Lubov (rec.).

Organizacna etika a profesionalne etické poradenstvo — Koncipované a oponované ako monografia.

3. | Kapitoly spoluautorky:

o AED Na ceste k organizacnej etike / P. Fobel, D. Fobelova. In.: Organizac¢nd etika a profesionalne




etické poradenstvo / rec. Andrej Kiepas, Vladimir Duréik. - 1. vyd. - Banska Bystrica : [s. n.], 2013. -
ISBN 978-80-89415-11-3. - S. 39-48. [FOBEL, Pavel (50 %) - FOBELOVA, Daniela (50 %)]

o ABD Etika ako délezita sucast uplatiiovania spolocenskej zodpovednosti organizacii /| M. Fobelova, D.
Fobelova. In Organizaéna etika a profesionalne etické poradenstvo / rec. Andrej Kiepas, Vladimir Dur-
&ik. - 1. vyd. - Banska Bystrica : [s. n.], 2013. - ISBN 978-80-89415-11-3. - S. 91-126. [FOBELOVA,
Monika (83 %) - FOBELOVA, Daniela (17 %)]

o ABD Etiketa ako kulturny a organizacny fenomeén / D. Fobelova, M. Fobelova. In Organiza¢na etika a
profesionalne etické poradenstvo / rec. Andrej Kiepas, Vladimir Duréik. - 1. vyd. - Banska Bystrica : [s.
n.], 2013. - ISBN 978-80-89415-11-3. - S. 127-194. [FOBELOV A, Daniela (66 %) - FOBELOVA, Mo-
nika (34 %)]

FOBEL, P. 2017. Etika — garancia dobrej vedeckej praxe. 1. Vyd. — Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Uni-
verzity Mateja Bela — Belianum, 2017. — 132 s. (6,61 AH ) ISBN 978-80-557-1217-. (kategéria A)

Praktické implikacie etiky (epistemické a performativne aspekty) / Pavel Fobel, Andrea Klimkova ... [et
al.] ; rec. Aleksandra Kuzior, Helena Cierna. - 1. vyd. - Banské Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mate-
ja Bela - Belianum : Univerzita Mateja Bela, Filozoficka fakulta, 2017. - 140 s. [7,00 AH]. - ISBN 978-
80-557-1319-9. (kategoria A)

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace alebo umelecké prace za poslednych Sest’” rokov
Vv prislusnom $tudijnom odbore s uvedenim kategérie vystupu. Maximalne pét’ vystupov:
— prekladatel’stvo a timocnictvo:

Preklad pravnych textov : tedria, prax, konvencie, normy / Alena Duricova ; rec. Maria Vajickova, Zdenko
Dobrik. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici - Belia-
num, 2016. - 148 s. [9,20 AH]. - ISBN 978-80-557-1170-6 [DURICOVA, Alena (100 %) - VAJICKOVA,
Maria (rec.) - DOBRIK, Zdenko (rec.)] (kategéria A)

Jazykova politika v raktskych printovych médiach v kontexte pluricentrizmu a eurdpskej jazykovej poli-
tiky / Jana Stefatidkova ; rec. Martina KaSov4, Eva Molnarova. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Univerzita
Mateja Bela, Fakulta humanitnych vied, 2012. - 128 s. [6,45 AH]. - ISBN 978-80-557-0431-9
[STEFANAKOVA, Jana (100 %) - KASOVA, Martina (rec.) - MOLNAROVA, Eva (rec.)] (kategéria A)

Sprachen im Vergleich = Jazyky v komparacii. Syntakticka koordinacia a subordinacia v nemeckom a
slovenskom jazyku. : Syntaktische Koordination und Subodination in der deutschen und slowakischen
Sprache / Jana Laukova ; rec. Juraj Dolnik, Zdenko Dobrik. - 1. vyd. - Ludwigsburg : Pop Verlag, 2013. -
242 s. [11,10 AH AH]. - ISBN 978-3-85356-72-0 [LAUKOVA, Jana (100 %) - DOLNIK, Juraj (rec.) -
DOBRIK, Zdenko (rec.)] (kategéria A)

Generaéné aspekty vychodonemeckej autobiografickej prozy po roku 1989 / Nadezda Zemanikova; rec.
Dagmar Kostalova, Irena Sebestova. - 1. vyd. - Krakéw : Wydawnictwo Towarzystwa Stowakow w Pol-
sce, 2016. - 103 s. [6,30 AH]. - ISBN 978-83-7490-539-8 [ZEMANIKOVA, Nadezda (100%) -
KOSTALOVA, Dagmar (rec.) - SEBESTOVA, Irena (rec.)]. - Publikacia je vysledkom rie§enia grantové-
ho projektu VEGA 1/0424/11. (kategoria A)

Sprachlich und kommunikativ bedingte Neutralisierungen beim Dolmetschen = Jazykovo a komunikacne
podmienené neutralizacie pri tlmoceni / Zuzana Bohusova ; rec. Jana RakSanyiova, Anna Malgorzewicz. -
1. vyd. - Wien : Praesens Verlag, 2017. - 170 s. [9,10 AH]. - ISBN 978-3-7069-0957-0 [BOHUSOVA,
Zuzana (100%) - RAKSANYIOVA, Jana (rec.) - MALGORZEWICZ, Anna (rec.)] (kategoria A) (katego-
ria A)

NajvyznamnejSie ziskané a tispeSne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prislu§nom
Studijnom odbore s vyzna¢enim medzinarodnych projektov. Maximalne pit’ projektov:
— etika:

KEGA ¢. 008UMB 4/2012. ZvySovanie ucinnosti Studijnych programov aplikovanej etiky z hladiska po-
Ziadaviek spolocenskej praxe. Rok schvalenia podpory projektu 2011. Doba rieSenia projektu 2012 —
2014. Veduci projektu prof. PhDr. Pavel Fobel, PhD., suma ziskanych finan¢nych prostriedkov: 19 935.-
Eur, https://projekty.portalvs.sk/projekty

VEGA ¢.1/0187/16. Post-fundacionalizmus ako perspektiva v (aplikovanej) etike. Grantova uloha VEGA
¢. 1/0187/16 (veduci projektu 2016 — 2018). suma ziskanych finanénych prostriedkov: 9 137.- Eur,
https://projekty.portalvs.sk/projekty

KEGA ¢. 017UMB-4/2016. Tvorba modernej vysokoskolskej ucebnice z profesijnych etik. Doba riesenia
projektu: 2016 — 2018. Veduci projektu: PhDr. Daniela Kovalova, PhD., suma ziskanych finanénych
prostriedkov: 7 398,- Eur, mi_)s://proiektv.port_alvs.sk/proiektv

| NajvyznamnejSie ziskané a tispeSne rieSené vyskumné projekty za poslednych Sest’ rokov v prisluSnom |
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Studijnom odbore s vyznacenim medzinarodnych projektov. Maximalne pét’ projektov:

— prekladatel’stvo a tlmo¢nictvo:

APVV 0226-12 Od konvencii k normdm prekladu v pravnom diskurze. Rok schvélenia podpory 2012.
Doba riesenia projektu 2013 —2017. Vedica riesitel’ka za FF UMB doc. PhDr. Alena Duricova, PhD.
Suma ziskanych finan¢nych prostriedkov: 160 647,- eur (= cely projekt); 49 373 eur (financné prostriedky
schvalené pre Filozofickt fakultu UMB), https://www.fphil.uniba.sk/index.php?id=transius
http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-germanistiky/apvv-0226-12-od-konvencii-k-normam-prekladu-v-
pravnom-diskurze.html

VEGA 1/0322/13 Reciprocita a tenzia transldcie a interkultirnej komunikdcie. Rok schvalenia podpory
projektu 2013. Doba rieSenia projektu 2013 —2015. Veduca projektu doc. PhDr. Zuzana Bohusovéa, PhD.,
2. | suma ziskanych finan¢nych prostriedkov: 7 90,-0 eur http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-
germanistiky/veda-a-vyskum/granty-a-projekty/reciprocita-a-tenzia-translacie-a-interkulturnej-
komunikacie.html

Aktion Osterreich — Slowakei 2013-10-15-0003 Korpusovda lingvistika: Pocitacova morfologia a vyskum
kolokacii Rok schvalenia podpory projektu 2013. Doba rieSenia projektu 2014 — 2015. Veduca projektu:
za KGE FF UMB: doc. PhDr. Bohusova Zuzana, PhD., suma ziskanych finanénych prostriedkov: 1 328
eur. http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-germanistiky/vedeckovyskumna-a-projektova-cinnost.html
KEGA 018TU Z-4/2014 Implementdcia edukacnych metéd pre skvalitnenie vyucovacieho procesu v
oblasti technickej mechaniky Rok schvalenia podpory projektu 2013. Doba rieSenia projektu 2014 — 2016.
4. | Veduci projektu: doc. Mgr. Gasova Zuzana, PhD. (rod. Tuharska), suma ziskanych finané¢nych
prostriedkov: 2 630,- eur http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-germanistiky/vedeckovyskumna-a-
projektova-cinnost.html

VEGA 1/0326/16 Mentdlno-jazykové inakosti a kultivovana komunikacia. Rok schvélenia podpory projek-
tu 2015. Doba riesenia projektu 2016 — 2018. Veduci projektu: doc. Dobrik Zdenko, PaedDr. PhD., suma

> ziskanych finan¢nych prostriedkov: 6 800,- eur http://www.ff.umb.sk/katedry/katedra-
germanistiky/vedeckovyskumna-a-projektova-cinnost.html
Splnené:

PoCet a Struktira osob, ktoré zabezpeCuji Studijny program: 7 profesorov, 8 docentov, 15 OA
s PhD./CSc. = spolu 30 vysokoskolskych ucitelov na ustanoveny tyzdenny pracovny cas.

Pomer poctu Studentov Studijného programu a prepocitaného poctu zamestnancov s vysokoskolskym
vzdelanim tretiecho stupnia: 5 : 30 = 0,17.

Minimalna podmienka posobenia, udrZovania kvality a preukazatel’ného rozvijania
— etika:

Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno FOBEL, Pavel | Tituly | prof. PhDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) etika (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) filozofia Rok udelenia 2004
Studijny odbor (titul docent) filozofia Rok udelenia 1988/2001
Velkost’ pracovného tivizku 100 (37,5 h tyZzdenne)
A3 Druhy profesor alebo docent ]
Priezvisko a meno FOBELOVA, Daniela | Tituly | prof. PhDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) etika (profesorka)
Studijny odbor (titul profesor) etika Rok udelenia 2009
Studijny odbor (titul docent) filozofia Rok udelenia 1988/2002
Vel’kost’ pracovného tivizku 100 (37,5 h tyzdenne)
Treti profesor alebo docent
Priezvisko a meno DURCIK, Vladimir | Tituly | doc. PhDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) etika (docent)
Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) filozofia Rok udelenia 2005
Vel’kost’ pracovného tivizku 100 (37,5 h tyzdenne)
— prekladatel’stvo a tlmoc¢nictvo:
Prvy profesor alebo docent
Priezvisko a meno | SUGAY, Larisa A. | Tituly | prof., DrSc.
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Studijny odbor (funkcia) prekladatel’stvo a timo¢nictvo (profesorka)
Studijny odbor (titul profesor) literArna veda Rok udelenia 2004
Studijny odbor (titul docent) kulturoldgia Rok udelenia 1991
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)
Druhy profesor alebo docent
Priezvisko a meno DURICOVA, Alena | Tituly | doc., PhDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) prekladatel'stvo a timo¢nictvo (docentka)
Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) prekladatel’stvo a tlmo¢nic- Rok udelenia 2012
tvo
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)
Treti profesor alebo docent
Priezvisko a meno BOHUSOVA, Zuzana | Tituly | doc., PhDr., PhD.
Studijny odbor (funkcia) prekladatel'stvo a tlmo¢nictvo
Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia
Studijny odbor (titul docent) vSeobecna jazykoveda Rok udelenia 2010
Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)
Splnené:

Pracovisko zamysl'a do 1. roka §tadia prijat’ 5 Studentov, z ktorych by podla predpokladu mohli absol-
vovat’ §tudium a obh4jit’ diplomovl pracu 4 studenti. Na vedenie diplomovych prac v Studijnom prog-

A4 | rame je pripravenych 17 veducich prac.
Pocet zaverecnych prac na 2. stupni $tidia vedenych jednym akademickym zamestnancom nepresiahne
Vv jednom akademickom roku desat’ prac.
Splnené:
Pravidla zostavovania skusobnych komisii na vykonanie $tatnych skuSok na Filozofickej fakulte Uni-
verzity Mateja Bela v Banskej Bystrici sa riadia ustanoveniami zékona ¢. 131/2002 Z. z. o vysokych
A5 | Skolach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsSich predpisov (§ 63) a ustanoveniami
Studijného poriadku Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici (¢lanok 21).
Pocet skasobnych komisii na vykonanie §tatnych skasok v priemere v §tudijnom programe v jednom
akademickom roku: 2.
Splnené:
Informacie o garantovi §tudijného programu — etika:
Priezvisko a meno FOBEL, Pavel Tituly | prof. PhDr., PhD.
Rok narodenia 1953 (do 31. 8.)
Studijny odbor (funkcia) etika (profesor)
Studijny odbor (titul profesor) filozofia Rok udelenia 2004
Studijny odbor (titul docent) filozofia Rok udelenia 1988/2001
Vel’kost’ pracovného tivizku 100 (37,5 h tyZzdenne)
Garantuje Studijny program na inej vysokej §kole nie
Pracuje pre ina vysoku §kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediiceho nie
zamestnanca verejnej vysokej $koly, vediceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdob-
Ab6 nu pracu pre vysoki $kolu v zahrani¢i

Informacie o garantovi Studijného programu — prekladatelstvo a timocnictvo:

Priezvisko a meno SUGAY, Larisa A. Tituly | prof., DrSc.

Rok narodenia 1952 (po 31.8.)

Studijny odbor (funkcia) prekladatel’stvo a tlmocnictvo (profesorka)

Studijny odbor (titul profesor) literarna veda Rok udelenia | 2001

Studijny odbor (titul docent) kulturologia Rok udelenia 1992

Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Garantuje Studijny program na inej vysokej Skole nie
Pracuje pre ini vysoku Skolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, veduceho nie
zamestnanca vysokej $koly alebo vediiceho zamestnanca fakulty alebo vykoniva obdobnu
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[ pricu pre vysokii §kolu v zahranidi

Informacie o spolugarantovi Studijného programu — nemecky jazyk:

Priezvisko a meno

DURICOVA, Alena

Tituly

| doc. PhDr., PhD.

Rok narodenia

1958 (do 31. 8.)

Studijny odbor (funkcia) prekladatel’stvo a tlmoénictvo (docentka)

Studijny odbor (titul profesor) Rok udelenia

Studijny odbor (titul docent) prekladatel’stvo a tlmo¢nic- Rok udelenia 2012
tvo

Velkost’ pracovného uvizku 100 (37,5 h tyzdenne)

Garantuje Studijny program na inej vysokej skole nie
Pracuje pre inli vysokd $kolu v pozicii rektora, prorektora, dekana, prodekana, vediceho | nie
zamestnanca verejnej vysokej Skoly, vediceho zamestnanca fakulty alebo vykonava obdobni
pracu pre vysoku §kolu v zahraniéi

Kazdy garant a spolugarant Studijného programu je zamestnany na zaklade vyberového konania, v ram-
ci ktorého bolo preverené splnenie pozadovanych kritérii. Nepretrzitost’ jeho vedeckovyskumnej ¢innos-
ti, uroven pedagogickej Cinnosti a miera ovplyviiovania udrzatel'nosti a vysokej kvality vzdelavania v
Studijnom programe (vratane implementacie najnovsich poznatkov z odboru do vyucovacieho procesu)
je pravidelne sledované a vyhodnocovana formou internej evalvéacie.

Najvyznamnejsie vysledky garantov:
rof. Pavel Fobel:

Prehlad vystupov

Celkovo Zai poslednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 3 0
alebo Scopus
Pocet vystupov kategérie A 9 3
Polet vystupov kategérie B 50 12
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych 3 0
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A
Pocet projektov ziskanych 13 2
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok 2/0 2/0
na medzindrodnej/narodnej tirovni

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

FOBEL, P. 2013. Uvod, s. 9-10; 1. Profesionalizmus v etickom poradenstve, s. 11-38; 2. Na ceste k orga-
nizacnej etike, S. 39-48 (50%); 3. Profesionalny eticky servis pre organizacie, s. 49-72. In.: FOBEL, P. a
kol. Organizaéné etika a profesiondlne etické poradenstvo. 1. Vyd. Ziar nad Hronom — Banska Bystrica:
APRINT s.r.0. Ziar nad Hronom, 2013. 212 s. ISBN 978-80-89415-11-3 S. 124-160.

FOBEL, P. 2017. Etika — garancia dobrej vedeckej praxe. 1. Vyd. — Banska Bystrica: Vydavatel'stvo Uni-
verzity Mateja Bela — Belianum, 2017. — 132 s. (6,61 AH ) ISBN 978-80-557-1217-8

Praktické implikacie etiky (epistemické a performativne aspekty) / Pavel Fobel, Andrea Klimkova ... [et
al.] ; rec. Aleksandra Kuzior, Helena Cierna. - 1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mate-
ja Bela - Belianum : Univerzita Mateja Bela, Filozoficka fakulta, 2017. - 140 s. [7,00 AH]. - ISBN 978-80-
557-1319-9

FOBEL, P. Innovative role of (applied) ethics and creation of good practice = Innowacyjna rola etyki
(stosowanej) i tworzenie dobrych praktyk / In.: Organizacja i zarzadzanie : zeszyty naukowe Politechniki
Slaskiej. - Gliwice : Wydawnictvo Politechniki Slaskiej, 2017. - ISSN 1641-3466. - No. 110 (2017), pp.
37-43.

FOBEL, P. Professional counselling in ethics and social development = Profesionalne poradenstvo v etike
a spolocensky rozvoj / Pavel Fobel.In Organization and management = Organizacja i zarzadzanie : rozwgj
5. | spoteczny wobec wartosci Etyka - technika - spoteczefistwo / rec. Michael S. Assldnder, Gerhard Banse ...
[etal.]. - 1. vyd. - Gliwice : Silesian University of Technology, 2015. - ISSN 1641-3466. - No. 84 (2015),
pp. 89-96.

Ukast’ na riefeni (vedeni) najvyznamneijSich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
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nych Sest’ rokov. Maximalne pit’ projektov.

Aktivna praca a koordinator za SR v dvoch volnych medzindrodnych vyskumnych sietach krajin EU:
1. Koordinator za Slovensko v medzinarodnej vyskumnej sieti 14 eur6pskych krajin v tematickej oblasti:

1. | Rationalitét in ... financované z narodnych grantov a finan¢nou podporou Institut fiir Technikfolgenab-
schitzung und Systemanalyse (ITAS), Karlsruhe (od roku 2000 — trva);
2. Praca v medzinarodnej vyskumnej sieti 14 krajin: Kultmedien und... (od roku 2002 — trva).
2 ZvysSovanie ucinnosti Studijnych programov aplikovanej etiky z hl'adiska poziadaviek spolocenskej praxe.
" | ¢. 008UMB 4/2012 (vedici projektu 2012-2014).
3 Post-fundacionalizmus ako perspektiva v (aplikovanej) etike. Grantova tloha VEGA ¢. 1/0187/16 (veduci
" | projektu 2016-2018).
4.
5.

rof. Larisa A. Sugay:

Prehlad vystupov

Celkovo Za poslednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science
alebo Scopus i i
Pocet vystupov kategérie A 18 8
Pocet vystupov kategérie B 14 6
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A ) )
Pocet projektov ziskanych 6 4
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok
na medzindrodnej/narodnej tirovni 100/18 28/-

NajvyznamnejSie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pit’ vystupov.

1.

ABC Venki sonetov / L. A. Sugay. Glava III. In Tradicionnyje stroficeskie formy i ich zanrovo-
stroficeskie jedinstva v russkoj poezii : monografija / ed. L. A. Sugay ; rec. A. A. Serebrjakov, I. N. Iva-
nova. - 1. vyd. - Stavropol : Al'fa print, 2013. - ISBN 978-5-91628-149-1. - S. 92-166 [3,70 AH].

ACB Istorija Rossii v chudozestvennych obrazach : u¢ebnoe posobie dl'a studentov slovackich universite-
tov / Alla Borisenkova ... [et al.] ; rec. T. V. Saskova, O. A. Kravéenko, V. M. LaSuk. Kniga 2, XIX - XX
wv. - 1. vyd. — Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 336 s. [16,80
AH]. - ISBN 978-80-557-0913-0 [BORISENKOVA, Alla (20 %) - KOVACOVA, Marta (20 %) - LIZON,
Martin (20 %) - REPON, Anton (20 %) - SUGAY, Larisa Anatolievna (20 %) - SASKOVA, Tatiana V.
(rec.) - KRAVCENKO, Oksana A. (rec.) - LASUK, Viktoria (rec.)]

ACB Istorija Rossii v chudozestvennych obrazach : uc¢ebnoe posobie dl’ja studentov slovackich universite-
tov / Larisa Sugay ; rec. Oksana Kravcenko, Tatiana Saskova, Viktoria Liashuk. Kniga 1: IX-XVIII wv. -
1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela - Belianum, 2015. - 252 s. - ISBN 978-
80-557-0899-7 [SUGAY, Larisa Anatolievna (100 %) - KRAVCENKO, Oksana A. (rec.) - SASKOVA,
Tatiana V. (rec.) - LIASHUK, Viktoria (rec.)]

ADE Akrostichi v venkach sonetov / L. A. Sugay, I. J. Malygina. In Vestnik Vjatskogo gosudarstvennogo
universiteta : naucnyj zurnal. - Kirov : Vjatskij gosudarstvennyj universitet, 2013. - ISSN 1997-4280. -
No. 3 (1) (2013), s. 128-131. [SUGAY, Larisa Anatolievna (50 %) - MALYGINA, I. J. (50 %)]

5.

ADE Akrovenki kak zanrovaja raznovidnost’ venka sonetov / Larisa Anatolievna Sugay. In Vestnik Vjat-
skogo gosudarstvennogo universiteta : nauc¢nyj zurnal. - Kirov : Vjatskij gosudarstvennyj universitet,
2013. - ISSN 1997-4280. - No. 4 (1) (2013), s. 96-100. [SUGAY, Larisa Anatolievna (100 %)]

Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejSich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pét’ projektov.

Grant Ministerstva obrazovanija i nauki Rossijskoj Federacii, SoglaSenie ¢. 14.A18.21.2000, v r. 2011—

1. | 2013 pod nazvom Tradicionnye strofi¢eskie formy i Zzanrovo-stroficeskie jedinstva v russkoj poezii XX
XXI wv. — veduica projektu;
Grant FOND RUSSKIJ MIR: 2012/1-405, v r. 2013-2015 pod nazvom Istorija Rossii v chudoZestvennych
2. | obrazach: Ug&ebno-metodiGeskij kompleks po kursu ,Istorija i kultura Rossii“ (dla studentov-rusistov

slovackich universitetov) 2013 — 2015 - veduca projektu.




doc. Alena Duricova:

PrehPad vystupov

Celkovo Z&t po,slednych

Sest’ rokov

Pocet vystupov evidovanych vo Web of Science 1 1
alebo Scopus
Pocet vystupov kategérie A 27 10
Pocet vystupov kategorie B - -
Pocet citacii Web of Science alebo Scopus, v umeleckych 4 2
Studijnych odboroch pocet ohlasov v kategérii A
Pocet projektov ziskanych 8 5
na financovanie vyskumu, tvorby
Pocet pozvanych prednasok ' 3/1 1/0
na medzindrodnej/narodnej urovni

Najvyznamnejsie publikované vedecké prace verejne realizované alebo prezentované umelecké diela
alebo vykony za poslednych Sest’ rokov. Maximalne pét’ vystupov.

Preklad pravnych textov : tedria, prax, konvencie, normy / Alena Duricova ; rec. Maria Vaji¢kova, Zdenko
Dobrik. -1. vyd. - Banska Bystrica : Vydavatel'stvo Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici - Belianum,
2016. - 148 5. [9,20 AH]. - ISBN 978-80-557-1170-6 [DURICOVA, Alena (100%) - VAIICKOVA, Méria
(rec.) - DOBRIK, Zdenko (rec.)] (kategéria A)

Vom Recht zur Rechtsiibersetzung / Alena Duricova. In Quo vadis, rechtsiibersetzung? / rec. Daniela
2. | Miglova, Slavomira Tomasikova. - 1. vyd. - Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave, 2017. -
ISBN 978-80-223-4401-2. - S. 49-76 [1,35 AH]. [DURICOVA, Alena (100 %)] (kategoria A)

Od textu k prekladu IX / ed. Alena Duricova ; rec. Elena Baranové, Zdenko Dobrik. - 1. vyd. - Praha :
3. | Jednota tlumocnikii a piekladateld, 2014. - 258 s. - ISBN 978-80-7374-119-8 [DURICOVA, Alena (100
%) (editor) - BARANOVA, Elena (rec.) - DOBRIK, Zdenko (rec.)] (kategoria A)

K otdzkam uradného tlmocenia a prekladu v Rakusku / Alena Duricové. In Uradny prekladatel’ v sloven-
skom a eurdpskom socialnom priestore / rec. Daniela Miiglova, Jarmila Opalkova. - 1. vyd. - Bratislava :
4. | Vydavatel'stvo Univerzity Komenského v Bratislave, 2015. - ISBN 978-80-223-4034-2. - S. 146-172 [1,26
AH]. [DURICOVA, Alena

(100 %)] (kategoria A)

FAI Duricova, Alena (edit.): Od textu k prekladu X, Praha : Jednota tlmoc¢nikov a prekladatelov, 2015,
ISBN 978-80-7374-121-1 (kategdria A)

Ukast’ na rieSeni (vedeni) najvyznamnejsich vedeckych projektov alebo umeleckych projektov za posled-
nych Sest’ rokov. Maximalne pit’ projektov.

1 APVV-0226-12 Nazov projektu: Od konvencii k normam prekladu v pravnom diskurze

" | Doba rieSenia: 2013 - 2017  zodpovedna riesitel'ka

ASFEU, operacny program Vzdelavanie, 26110230109 Inovativne kroky pre potreby vysokoskolského
2. | vzdelavania v 21. storo&i. Aktivita: 3.1 Tvorba a inovacia medzifakultnych SP vo svetovych jazykoch

na FHV UMB a EF UMB. Doba riesenia: 2013 — 2015. Pozicia: odborny garant, odborny pracovnik
ASFEU, operacny program Vzdelavanie, 26110230109 Inovativne kroky pre potreby vysokoskolského
3. | vzdelavania v 21. storoéi. Aktivita: 1.2: Tvorba a inovacia SP v $tudijnom odbore ugitel'stvo akademic-
kych predmetov v AJ a NJ. Doba riesenia: 2013 — 2015. Pozicia: odborny pracovnik

5.

Bl

Splnené:

Medziodborovy $tudijny program sa riadi opismi oboch $tudijnych odborov. Odportéany Studijny plan
medziodborového §tidia naplina ich obsahy a pokryva vietky nosné témy jadra vedomosti SO. Je zosta-
veny tak, aby jeho absolvovanim Student splnil podmienky na riadne ukoncenie Stadia v rdmci Stan-
dardnej dizky a naplnil sa profil absolventa. Obsah jednotiek §tudijného programu obsahuju informaéné
listy predmetov a naplnenie obsahu Studijného odboru sa nachadza v odporti¢anom $tudijnom plane.

Struktiira §tudijného programu z pohPadu kreditov

Celkovy pocet kreditov potrebnych na riadne skoncenie $tudia 120

Pocet kreditov za povinné predmety, Spolu 72 Jadro72

ktory je potrebné ziskat’ 26 (ApEt) + 26 (NJK) + 20 | 26 (ApEt) 26 (NJK)




na riadne skoncenie Studia (SS) 20 (SS)

Poéet kreditov minimum 30 maximum 147 jadro 32

za povinne volitel'né predmety 20 (ApEt) + 12

(NJK)

Celkovy pocet kreditov 26 + 20 + 20 = 66 (ApEt) 55% (ApEtL)

za jadro Studijného odboru z0 120
26 + 20 + 12 = 58 (NJK) 48,33 % (NJK)
z0 120
celkovy sucet za jadro celkovy sucet za
Studijnych odborov: jadro:
26+26+20+20+12= 86,67 %
104 zo0 120

Pocet kreditov za spolo¢ny za- translatologicky | nemecky jazyk a kultiira

klad a za prislusny jazyk, zaklad povinné predmety — 16

v pripade $tudijnych programov | 10 kreditov povinne voliteI'né predmety — min. 15

Vv Studijnom odbore prekladatel’-

stvo a tlmoc¢nictvo (v kombinacii)

Predmety, ktoré tvoria nosné témy jadra, s povinnymi predmetmi a st dopiiiané irokym spektrom
povinne voliteI'nych teoreticky, odborne, prakticky i interdisciplinarne zameranych predmetov. Povinne
volite'né predmety svojim obsahom vychadzaju z d’alSich tém jadra znalosti Studijného odboru. Povin-
ne voliteI'né predmety slizia na hlbsiu samoprofildciu absolventa v niektorych témach jadra a v d’alSich
témach podl'a jeho vlastného vyberu. Umoznuje to systém spolo¢nych profilovych modulov na Filozo-
fickej fakulte, ktory je postaveny na pribuznosti humanitne orientovanych odborov, vd’aka comu ma
samoprofilacia Studenta interdisciplinarny charakter.

V studijnom odbore etika st v pozadovanej kreditovej vahe aj hodinovej proporcii zastupené t'aziskové
témy obsahu Studijného odboru. Vzhl'adom na originalitu profilu je déraz poloZeny na sucasné filozo-
ficko-etické myslenie vratane postmodernych trendov a jednotlivé taziskové aplikované etiky (envi-
ronmentalna, podnikatel'skd, bioetika, manazérska, etiku vedy a médii, techniky). Hodnotovo-
axiologické, antropologické a konfliktualistické motivy st prierezovo zastlipené vo viacerych predme-
toch (zamestnanecka etika, negociacna a organizacna etika, spoloCenska zodpovednost’). Pocas praxe si
Studenti osvoja a precvicia aj hodnotiace postupy praktickych moralnych dilem.

Struktira jednotlivych predmetov $tudijného programu, ktoré tvoria jeho obsah, zodpoveda opisu §tu-
dijného odboru 7330 prekladatelstvo a timocnictvo. Je zaloZena na profilovych taziskovych vednych
oblastiach: translatologia — teoria umeleckého prekladu, dejiny literatiry, odborny preklad a timocenie.

Absolvent $tudijného programu disponuje prehibenymi poznatkami z jednotlivych $tudijnych odborov.
Svoje vedomosti, schopnosti a zrucnosti vie uplatnit’ pri rieSeni problémov v $irSich interdisciplinarnych
suvislostiach. Interpretuje poznatky a zrucnosti, aplikuje ich pri rieseni Ciastkovych tloh a v timovej
praci. Zrozumitel'ne prezentuje vysledky svojej prace, reaguje na kritiku a zvazuje konkuren¢né navrhy.
Je schopny verbalnej komunikacie v konkrétnych situaciach v najréznejSich zamestnaniach, vratane
interkultirnej a interlingvalnej komunikacie. Dokaze posudzovat’ a korigovat’ preklady inych preklada-
telov a dodrziava profesijni etiku. Samostatne stanovuje vyskumny problém, komplexne ho spractiva a
navrhuje rieSenia. Planuje a koordinuje timovu pracu. Komunikuje ciele, postupy a vysledky timove;j
prace odbornikom i $irSej verejnosti. Ma sposobilosti riadiaceho pracovnika (napr. samostatnost’, tvori-
vost’, flexibilitu a pod.).

B2

Splnené:

Struktura $tudijného programu, ako ju $pecifikuje odporaéany $tudijny plan (priloha 111.6), a obsah jed-
notlivych predmetov studijného programu, ako ho Specifikujii informacné listy predmetov (priloha III.8)
spolu s formami vyucby, zabezpeCuji splnenie charakteristiky prislusného stupia vysokoskolského
Studia tak, ako ho stanovuju opisy oboch Studijnych odborov. Odporacany Studijny plan je zostaveny
tak, aby Student po jeho absolvovani splnil podmienky na riadne ukoncenie $tidia v rdmci Standardne;
dvojro¢nej dizky.




B3

Splnené: )
Navrhnuta Standardna dlzka je v sulade s predpismi a je odévodnena.

B4

Nejde o tento pripad.

BS

Splnené:

Cielom zé&vere¢nej prace je preukazat’ schopnosti stanovit’ si vychodiskové rdmcové podmienky, spra-
covat teoretické relevantné informacie a prepojit’ tedriu s praktickou aplikaciou na konkrétnom vybra-
nom texte, argumentacia s vyuzitim vlastnych stanovisk a odporucani. Zahima teoretické vychodiska a
analyzu v predmetnej problematike, ako aj syntézu vyskumom ziskanych vysledkov.

Obhajoba zavere¢nej prace predstavuje doklad o predpokladoch $tudenta vedecky pracovat’ a pisomnou
formou spracovat’ zvolentl problematiku. Uskuto¢iiuje sa prostrednictvom kolokvialnej skusky.

Pocet kreditov za zdvere¢nu pracu vratane obhajoby = 20 kreditov.

B6

Nejde o tento pripad.

B7

Nejde o tento pripad.

B8

Splnené:

Zakladnou podmienkou prijatia na $tidium 2. stupiia je vysokoSkolské vzdelanie 1. stupna $tadia v $tu-
dijnom programe v odboroch humanitnych a spolocenskych vied, priCom sucet poctu ziska-
nych/priznanych kreditov za predchadzajuce vysokoskolské $tadium je najmenej 180. Pri vybere ucha-
dzacov su rozhodujucim kritériom vysledky $tudia v prvom stupni: celkové hodnotenie $tatnej skusky a
celkové hodnotenie Studia Studijného programu na zaklade vaZzeného Studijného priemeru.

B9

Splnené:

Poziadavky na ispesné absolvovanie $tudia su dostatocne selektivne, aby neumoznili absolvovanie $tu-
dentovi, ktory neziskal v priebehu vzdelavacieho procesu vedomosti, schopnosti a zru¢nosti na Stan-
dardnej Girovni: absolventi s najslabsim prospechom si na Standardnej Girovni.

Student musi absolvovat’ vietky povinné predmety v kreditovej dotacii 72 kreditov vratane diplomovej
prace a jej obhajoby (20 kreditov). V priebehu studia si vybera z bloku zékladnych kompetencii 2 po-
vinne volite'né predmety s kreditovou dotaciou 3 kredity/jeden predmet = spolu 6 kreditov. Okrem toho
si vybera 2 profilové moduly povinne volitenych predmetov v kreditovej hodnote 24 kreditov. Kazdy
modul je orientovany na uzsiu profilaciu absolventa a pozostava z 3 predmetov po 4 kredity. Student si
vybera 2 moduly = 6 predmetov, ktoré absolvuje v priebehu 3 semestrov druhého stupna studia.

Vysoka skola mé vlastny systém zabezpecenia kvality. Vychodiskom vstupnej samohodnotiacej spravy
st Normy a smernice na zabezpecovanie kvality v Eurdpskom priestore vysokoskolského vzdelavania
(ESG). Postupy systému kvality umoziiuji fakulte identifikovat’ konkrétne nedostatky pri poskytovani
Studijnych programov a minimalizovat’ rizika. FF UMB vypracovala a uplatiiuje na ich baze opatrenia
na skvalitnenie zabezpeCovanych Studijnych programov. Pri zmenach v existujucich a koncipovani no-
vych studijnych programov fakulta kladie doraz na celostné chapanie vzdelavania, zefektivnenie vnu-
tornej §truktary $tudijnych programov, prehibenie integracie v odporacanych §tudijnych planoch a roz-
Sirenie moznosti vlastnej profilacie Studentov.

B10

Nejde o tento pripad.

B11

Splnené:

Absolventi sa ako odbornici na institucionalizaciu etiky, preklad a tlmocenie mézu presadit’ v rezortoch
verejnej a Statnej spravy, v personalnej oblasti na poziciach, kde prevazuje praca s 'ud'mi a medzina-
rodna interkulturna komunikacia, aj ako externi a interni poradcovia pre tvorbu etickych programov v
organizaciach, a to ako v slovenskom, tak i v anglickom jazyku. Ako odbornici pre socialnu a eticka
analyzu mozu projektovat’ eticku infrastruktiru v organizaciach. Uplatnenie najdu aj v kultarnych insti-
tuciach, v prekladatel'skych agentirach, v neziskovych mimovladdnych organizicidch a v podnikoch a
timoch zameranych na medzinarodnu spolupracu.




Zavery:

Celkové zhodnotenie plnenia kritérii
vratane odovodnenia

Na zaklade komplexného posudenia plnenia kritérii vysokd skola
spliia v case akreditacie kritérida uplatiiované pri posudzovani spé-
sobilosti a utvdra dostacujiice predpoklady na udrzanie sposobilosti
do najbliZsej komplexnej akreditdcie.

Navrh odportc¢ania ministerstvu:

Vysoka skola je sposobild uskutociiovat uvedeny Studijny program
opraviwjuci ju udelit jej absolventom akademicky titul Mgr.

Odporucanie vysokej skole:

Zasadnutie pracovnej skupiny pre OV 2:

Dna:
Pri elektronickom hlasovani uviest’
interval urCeny na hlasovanie

(od —do)

29.6.—-5.7.2018

Pocet ¢lenov PS: -16-
Z0castnili sa: (prezencna listina)
Pri elektronickom hlasovani
uviest’ poCty zicastnenych

Maria Batorova, Ladislav Carny, Helena Hrehova, Iudmila Jan¢o-
kova, Jana Kesselova, Miroslav Marcelli, Vladimir Patras, Gabriela
Petrovéa, Danusa Serafinova, Adam Stankowski, Jan Slosiar, Stani-
slav Vojtko, Anna Zelenkova, Tibor Zilka

Vysledok hlasovania
k navrhu vyjadrenia PS

za: -14- proti:  -0- zdrzal/asa: -0 -

Podpis
predsedu pracovnej skupiny

V. Patras, v. r.
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